日语语言文学专业（050205）培养方案
（学术型硕士研究生）

Japanese Language and Literature
一、培养目标和要求
1．努力学习马列主义、毛泽东思想和邓小平理论，坚持党的基本路线，热爱祖国，遵纪守法，品德良好，学风严谨，具有较强的事业心和献身精神，积极为社会主义现代化建设服务。

2．掌握坚实宽广的理论基础和系统深入的专门知识，具有独立从事科学研究工作的能力和社会管理方面的适应性，在科学和管理上能做出创造性的研究成果。

3．积极参加体育锻炼，身体健康。

4．专业学习要求：掌握本学科坚实的基础理论、系统的专业知识和广博的文化背景知识；掌握扎实、雄厚的语言学基础理论；熟悉日语语言文学方面的历史发展过程和现状，了解本学科研究领域的国内外最新发展动态；养成科学的思维方法与良好的治学态度，具备独立分析、研究、解决问题的能力和严谨求实的学风，要求能撰写出较有见解的学术论文；能用第二外语（英语）阅读专业书刊和撰写本专业论文的英文摘要；能够胜任日语语言文学方面的高等师资和专门研究等工作。
5．专业学习的主要内容是:日语语言学及汉日语言对比研究；日本文学与文化研究；日语教育研究。
二、学习年限

硕士研究生：学制3年，培养年限总长不超过5年。在完成培养要求的前提下，对少数优秀的研究生，可申请提前毕业。
三、研究方向与导师

（一）研究方向
1. 日语语言学及汉日语言对比研究。本研究方向涉及A．日语语音、词汇、语法、文字、文体、语义、语用、语言学流派、语言类型学、翻译理论等方面的基础知识与研究；B．汉日语音、词汇、语法等方面的对比研究等。导师主要有崔红花副教授。
2. 日本文学与文化研究。本研究方向涉及Ａ．古典、近现代、当代文学研究评介、译评、思潮流派、个人文体研究等等分支学科的基础理论和研究。Ｂ．日本的政治、经济、外交、思想(宗教、哲学)、中日交流史、日本文化史、中日文化比较研究、文化语言学等分支学科的基础理论和研究等方面。导师主要有张杭萍副教授、张云凤副教授。
3. 日语教育研究。本研究方向涉及教学法、教程设计、教材研究编写批评、二语习得理论与研究、跨文化交际理论与实践、考核评价等等分支学科的基础理论和研究等方面。导师主要有杨吉萍副教授。

（二）导师简介
崔红花，女，1968年生。上海师范大学日语系副教授、日语系主任、日语专业负责人。2009年6月获上海外国语大学外国语言学及应用语言学专业博士学位。2009年11月开始担任上海师范大学外国语学院日语系日语语言学及汉日语言对比方向硕士生导师。主要从事日语音韵、日语语法、汉日语音对比、汉日语法对比、汉日词汇对比等方面的研究。

张杭萍，女，1970年生。上海师范大学日语系副教授。2011年3月获日本大阪大学比较文学专业博士学位 ；2011年11月开始担任上海师范大学外国语学院日语系日本文学研究方向硕士生导师。主要从事日本近代文学、中日比较文学等方面的研究。
张云凤，女，1963年生。上海师范大学外国语学院副教授。2007年9月开始担任上海师范大学外国语学院日语系外国语言学及应用语言学专业硕士生导师。主要从事日语词汇学等方面的研究。

杨吉萍，女，1964年生。上海师范大学外国语学院副教授、日语系副主任，日语教育学硕士，2007年9月开始担任上海师范大学外国语学院日语系外国语言学及应用语言学专业硕士生导师。主要研究方向：日本语教育、二语习得、日语学。
四、课程设置与学分（总学分不少于27学分）
    （一） 必修课程（不少于22学分）
1. 学位公共课（不少于7学分）

马克思主义与当代Maxism and the contemporary era（2学分）

马克思恩格斯列宁经典著作选读（1学分）
第一外国语 First Foreign Language（4学分）
2. 学位基础课（不少于12
语言学与日本语学概论Linguistics（3学分）

        日本近现代文学批评（3学分）

日本作品分析（3学分）
日本文化与社会Linguistics（3学分）
3. 学位专业课（不少于9分）
日语语音学与音系学（3学分）

　　日语词汇学与词义学（3学分）
    日语语法学与语法研究（3学分）
    翻译理论与实践（3学分）
　　日本文学概论（3学分）

第二语言习得理论（3学分）
4. 学术前沿讲座与学术文献研讨Lectures on Frontier Academics（1学分）

（二）选修课程（不少于4分）
专业外语 Professional Foreign Language（限定选修课，2学分）

论文报告写作指导Foreign Language Research and Academic Writing（2学分）

        日本文言语法与古文选读（3学分）
语言对比研究方法与汉日语言对比（3学分）

现代语言学理论与语言学流派（3学分）
日本文艺理论与批评（3学分）
        日本文学作品翻译研究（3学分）
日本语教育与研究（3学分）
日语教学法研究（3学分）
（三）社会实践（不少于120学时）
五、培养方式与考核方式

（一）培养方式
1. 通过课堂讲授、课堂讨论和阅读指导的方式，帮助学生全面而扎实地掌握本专业的基础知识，打好专业基础，培养科研能力，提高科研水平。

2. 指导学生阅读国内外新近的专业文献，关注学术热点问题，举办学术讲座，组织学术访问，举办研究生沙龙和讨论会，鼓励参加高层次学术会议，帮助学生及时掌握学术动态，开拓学术思路。

3. 指导学生撰写专业学术论文，要求学生在查阅资料等的调研过程中，养成严谨的学术学风，练就扎实的学术研究功底。每位学生在三年内必须完成具有较高质量的硕士论文一篇；发表专业论文1-2篇。
4. 专业学习、学术论文写作、教学实践三方面有机结合，专业教学实习纳入培养过程。
（二）考核方式

1. 课程考核

一般采用撰写课程论文的方式，成绩实行百分制，分5个等级，59分以下、60~69、70~79、80~89、90~100分别对应不及格、及格、中、良好、优秀这几个等级。

2. 中期考核
课程学习阶段完成以后，硕士研究生最迟须在入学后第四学期末完成中期考核，其办法参照“研究生中期考核规定”。中期考核合格者方可继续攻读学位。

六、学位论文撰写与答辩

1.学位论文的选题
论文选题和内容应具有一定的理论价值或应用价值，体现语言学及应用语言学专业的专业内涵，有一定的创意和前沿性。按照研究生培养细则所规定的时间节点完成论文开题，填写《研究生学位论文选题报告书》。
2.学位论文的撰写
论文封面、中外文提要、目录、正文、附录、注释、参考文献等环节的格式必须按照《上海师范大学研究生学术论文规范》（载《上海师范大学研究生教育工作条例》）所规定的要求进行排版。

3.学位论文答辩

    （1）学位论文首先需要参加学校组织的双盲审，4月15日前将完整的论文打印稿一份交到研究生处。学位论文通过双盲审之后，方可进入答辩。答辩前须聘请2位（或以上）具有副教授（或以上）职称的专家评阅。
    （2）学位论文答辩一般在每年的5月份，学位论文由作者本人提交答辩委员会，由答辩秘书分送答辩委员。
（3）答辩委员会由3-5名与选题有关的教授（或研究员）、副教授（或副研究员）组成，至少一人是外校专家。答辩委员会推举一名答辩主席（一般是外校专家），答辩人的导师不能担任答辩委员或答辩主席。答辩后由答辩委员会投票表决，答辩主席在答辩决议书上签字。
4.学位授予

学位论文在获三分之二（或以上）答辩委员通过后，答辩委员会可建议授予答辩人所申请的学位。有关学位论文和学位评定的具体要求请参阅《上海师范大学研究生教育工作条例》。
七、参考书目
1.文秋芳.二语习得重点问题研究.外语教学与研究出版社.2010.
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10.赵忠德（2006）.音系学. 上海外语教育出版社.
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12.刘佳琦（2013）.日语语音学教程．华东师大出版社.
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14.索绪尔（2002）.普通语言学教程(斐文译).江苏教育出版社.

15.潘钧（2010）.现代日语语言学前沿.外语教学与研究出版社.

16.曹大峰(1999).现代日语高级语法教程.山东大学出版社.

17.布隆菲尔德(1933/1980).语言论(袁家骅等译).商务印书馆.

18.张斌(2011).现代汉语描写语法.商务印书馆.
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21.许余龙（2002）.对比语言学.上海外语教育出版社.

22.生越直树（2002）.対照言語学.東京大学出版会.

23.刘润清（2005）.西方语言学流派.外语教学与研究出版社.

24.胡明阳（2005）.西方语言学名著选读.中国人民大学出版社.

25.韩立红(2008).日本文化概论.南开大学出版社.中文著作格式为：作者.著作名称.出版社,出版年.
8、 附录

附录1  日语语言文学专业研究生课程设置
附录2  日语语言文学专业研究生课程教学大纲
附录1：日语语言文学专业研究生课程设置
	院（系、

  所）
	外国语学院
	学科（或专业）名称
	日 语 语 言 文 学（050205）

	研   究

方   向
	1.日语语言学及汉日对比研究   2.日本文学与文化研究  3.日语教育研究

	课程类别
	课程名称
	学

分
	周学时
	总

学

时
	各学期教学周时数
	任  课

教  师
	考核方式

	
	
	
	
	
	一
	二
	三
	四
	五
	六
	
	

	必

修

课

程
	学

位

公

共

课
	*第一外国语
	4
	4
	64
	√
	√
	
	
	
	
	
	考试

	
	
	*马克思恩格斯列宁经典著作选读
	1
	2
	16
	
	√
	
	
	
	
	
	考试

	
	
	*马克思主义与当代
	2
	2
	32
	√
	
	
	
	
	
	
	考试

	
	学位基础课
	*语言学与日本语学概论           
	3
	3
	48
	√
	
	
	
	
	
	崔红花
	考试/小论文

	
	
	*日本近现代文学批评
	3
	3
	48
	√
	
	
	
	
	
	张杭萍
	考试/小论文

	
	
	*日本作品分析
	3
	3
	48
	√
	
	
	
	
	
	杨吉萍
	考试/小论文

	
	
	*日本文化与社会
	3
	3
	48
	
	√
	
	
	
	
	外教
	考试/小论文

	
	学位专业课
	*日语语音学与音系学
	3
	3
	48
	
	√
	
	
	
	
	崔红花
	考试/小论文

	
	
	*日本文学概论
	3
	3
	48
	
	√
	
	
	
	
	张杭萍
	考试/小论文

	
	
	日语词汇学与词义学
	3
	3
	48
	
	
	√
	
	
	
	外教
	考试/小论文

	
	
	*翻译理论与实践
	3
	3
	48
	
	√
	
	
	
	
	王军彦
	考试/小论文

	
	
	第二语言习得理论
	3
	3
	48
	
	
	√
	
	
	
	杨吉萍
	考试/小论文

	
	学术讲座
	学术前沿讲座与学术文献研讨
	1
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	综合学术讨论课
	1
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	选

修

课

程
	专业外语（限定选修课）
	2
	2
	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	*日语语法学与语法研究
	2
	2
	32
	
	
	√
	
	
	
	
	

	
	论文报告写作指导
	2
	2
	32
	
	
	√
	
	
	
	外教
	考试/小论文

	
	*语言对比研究方法与汉日语言对比
	2
	2
	32
	
	
	√
	
	
	
	崔红花
	考试/小论文

	
	*日本文艺理论与批评
	2
	2
	32
	
	
	√
	
	
	
	张杭萍
	考试/小论文

	
	日本文学作品翻译研究
	2
	2
	32
	
	
	√
	
	
	
	张杭萍
	考试/小论文

	
	日本文言语法与古文选读
	2
	2
	32
	
	
	√
	
	
	
	王军彦
	考试/小论文

	
	现代语言学理论与语言学流派
	2
	2
	32
	√
	
	
	
	
	
	崔红花
	考试/小论文

	
	*日语教育与研究
	2
	2
	32
	
	√
	
	
	
	
	杨吉萍
	考试/小论文

	
	日语教学法研究
	2
	2
	32
	
	
	√
	
	
	
	杨吉萍
	考试/小论文

	其他

培养

环节

名称
	 eq \o\ad(专业调查,　　　　　　　)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 eq \o\ad(实习,　　　　　　　)
	
	
	
	
	
	
	
	√
	
	
	

	
	 eq \o\ad(论文开题报告,　　　　　　　)
	
	
	
	
	
	
	√
	
	
	
	评审

	
	论文写作与答辩
	
	
	
	
	
	
	
	
	√
	
	答辩

	同等学力者补修课程
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


*填表说明：1、研究生公共课程按照表中列出课程开设。专业课程中，基础理论课1门，3学分；专业必修课1门，3学分；专业选修课，3门6学分（其中专业外语为限定选修课）；学术前沿讲座1学分。各专业制定培养方案以此标准为基础，开设课程门数不设上限。2由于篇幅的原因，各类课程数目由各专业自定，不必按照表中给定行数填写。
附录2：日语语言文学专业硕士研究生课程教学大纲
一、《日语教学法研究》课程教学大纲
　　
【课程名称 】 中文： 日语教学法研究
【课程类别】　选修课
【总学时】 32学时
【学分】 2学分
【教学目标】 该课程主要通过阅读理解有关日语教育方面的教学法的部分著作和研究论文及相关资料等来了解有关日语教育方面的教学法研究的历史、现状以及研究内容、范围和研究方法，将学生的目光从单纯注意语言本身的表现引入到对教学对象、教学方法、教学过程、教学效果等的关注和研究上，为将来从事教师或者研究者如何研究如何提高教学质量奠定基础。要求学生与教师一起认真理解文献原文，在提高语言理解和运用能力的同时学习怎样做教师、怎样教学生。
【任课教师】 杨吉萍
【编写日期】 2014年6月12日
【主要章节】
第1章　日本语教育的目的和方法
    第2章　日本语教育的历史

      §2.1　由日本人进行的日本语教育的历史

      §2.2　由外国人进行的日本语教育的历史

    第3章　教学法问题      

§3.1　外语教学方法

      §3.2　日语教育的内容

      §3.3　教学计划与学习的阶段性

      §3.4　教科书与教材轮

      §3.5　视听教材

      §3.6　初级日语教学法

　　　§3.7　中、高级日语教学法

      §3.8　不同对象、不同母语学习者的教学法

　　　§3.9　适应不同能力不同档次班级的教学法

　　　§3.10 对误用等问题的指导方法

第4章　考核评价方法

　§4.1　评价的目的与效果

　§4.2　测试和评价的方法

　§4.3　测试题的制作方法

第5章　培养方案设计概观实例与授课实例

　§5.1　培养方案设计概观与实例

　§5.2　授课实例

　§5.3　教育实习　　

【教学方式】 讲授教学法

【考核方式】平时作业占最终成绩的40%；期末考核采取闭卷或小论文形式，占最终成绩60%。
【参考资料】
田中望(1991).日本語教育の方法.　大修館書店
岡崎敏雄·岡崎眸(1993). 日本語教育におけるコミュニカティブ・アプローチ．凡人社
木村宗男·窪田富男·坂田雪子(1989)．日本語教授法．桜楓社
宮地裕等(1989). 日本語教育教授法(上) (講座日本語と日本語教育大3巻). 明治書院.

石田敏子. (1994). 日本語教授法. 大修館書店.

日本語教育協会編(1989)．日本語教育事典（第七章　教授法・学習段階）．大修館書店．

曹大峰.日语教学与教材创新研究. 高等教育出版社. 2006
二、《日本语教育与研究》课程教学大纲
【课程名称 】 中文：日本语教育与研究
           日文：日本語教育と研究
【课程类别】　选修课
【总学时】 32学时
【学分】 2学分
【教学目标】该课程主要通过阅读有关日语教育方面的著作和研究论文等相关资料，从心理学、异文化的适应程度、各种教授法等各个角度来探讨有关日语教育方面所面临的课题和问题点。将研究生的目光从单纯的教授法引入到日语教育学科和其他学科的交叉领域里进行研究和探讨，为将来从事教师或者研究者如何研究、如何提高教学质量、如何跨学科进行相关研究奠定基础。要求学生与教师一起认真理解文献原文，在提高语言理解和运用能力的同时结合当前日语学习者的多样性，学习怎样做合格的日语教师、怎样把教学中的问题点和自己的研究紧密结合起来。
【任课教师】 杨吉萍
【编写日期】 2014年6月12日
【主要章节】
第1章　新日本语教授法(コミュニカティブ・アプローチ)

§2.1　コミュニカティブ・アプローチ的发展过程
§2.2  コミュニカティブ・アプローチ发展中所面临的课题

§2.3  如何拓展コミュニカティブ・アプローチ
§2.4  教授时如何由原来的教师为中心转变为以学生为中心

第2章　日本语教育的相关研究

      §2.1　日本语教育的社会性

      §2.2　日本语教育的认知性

      §2.3  第二语言共同体的追求

第3章　有关日本语教育异文化的适应性      
§3.1　异文化的接触阶段
      §3.2　异文化不适应的阶段性

      §3.3　多文化中的异文化
      §3.4　多文化中的日本语教师
第4章　日本语教师像
　§4.1　语言学习观

　§4.2　语言能力观

　§4.3　语言学习方法观

第5章　第二语言习得论
　§5.1　第二语言习得论的意义和现状

　§5.2　第二语言习得和コミュニカティブ・アプローチ的交流历史
　§5.3　第二语言习得和コミュニカティブ・アプローチ的交流新篇章

【教学方式】 讲授教学法

【考核方式】平时作业占最终成绩的40%；期末考核采取闭卷或小论文形式，占最终成绩60%。
【参考资料】
　日本語教育学会刊物.日本語教育. 日本語教育学会刊物.2005-2012

今津孝次郎(1996). 变化社会的教师教育. 名古屋大学出版会
岡崎敏雄·岡崎眸(1993). 日本語教育におけるコミュニカティブ・アプローチ．凡人社
日本語教育協会編(1989)．日本語教育事典（第七章　教授法・学習段階）．大修館書店．

曹大峰.日语教学与教材创新研究. 高等教育出版社. 2006
　宮地裕(1989).日本語教育教授法(上)(講座日本語と日本語教育大3巻.明治書院
　　
三、《第二语言习得理论与研究》课程教学大纲
【课程名称 】中文：第二语言习得理论与研究
日文：第二言語習得理論と研究
【课程类别】 学位专业课
【总学时】 48学时
【学分】 3学分
【教学目标】第二语言习得（Second Language Acquisition /SLA，简称二语习得），通常指母语习得之后的任何其他语言学习。同时它也是应用语言学的一个重要分支学科。第二语言习得研究作为一个独立学科，形成于二十世纪60年代末70年代初，已有35年的历史。它对学习者的第二语言特征及其发展变化、学习者学习第二外语时所具有的共同特征和个别差异进行描写，并分析影响二语习得的内外部因素。与其他社会科学相比，二语习得研究是个新领域，大都借用母语研究、教育学研究或其他相关学科的方法。概括地说，这一领域的研究是为了系统地探讨二语习得的本质和习得的过程，其主要目标是：描述学习者如何获得第二语言以及解释为什么学习者能够获得第二语言。是对语言学习者的语言能力和交际能力进行客观描述和科学解释。到目前为止，二语习得的研究范围远比20世纪七八十年代广，涉及语言学、心理学、心理语言学、语用学，社会语言学等众多方面。
【任课教师】杨吉萍
【编写日期】2014年6月12日
【主要章节】
第1章　第二语言习得的相关概念
    第2章　第二语言习得的历史

第3章  第二语言习得研究涉及的三大领域
§3.1　中介语研究
      §3.2　学习者内部因素研究
      §3.3　学习者外部因素研究
    第4章　第一语言习得和第二语言习得的异同      

§4.1　第一语言习得和第二语言习得的相同之处
      §4.2　第一语言习得和第二语言习得的不同之处
    第5章  有关学习者语言本质的主要理论
§5.1　学习者错误和发展模式
      §5.2　语言变项和语用特征
第6章  从外部因素解释第二语言的习得
主要阐述社会因素和输入/交互的作用。
    第7章  从内部因素解释第二语言的习得
§7.1   语言迁移
§7.2   认知论解释
§7.3   语言的普遍性
第8章  关于第二语言习得的个体差异和学习策略
第9章  关于课堂外语教学以及课堂交互和正规教学的有关理论
第10章  对比分析
    第11章　偏误分析

　　第12章　监察模型

【教学方式】 讲授教学法
【考核方式】平时作业占最终成绩的40%；期末考核采取闭卷或小论文形式，占最终成绩60%。
【参考资料】
  白井恭弘 (2004)． 外国語学習に成功する人、しない人〜第二言語習得論への招待〜．岩波書店
白畑知彦・若林茂則・村野井仁(2010). 詳説 第二言語習得研究　――理論から研究法まで. 研究社
   迫田久美子(2002). 日本語教育に生かす第二言語習得研究. アルク

   村野井仁(2004). 第二言語習得研究の現在.大修館書店

   若林 茂則(2006). 第二言語習得研究入門―生成文法からのアプローチ．新曜社

   山岡俊比古 (1997). 第2言語習得研究. 桐原ユニ

   縫部義憲・迫田久美子(2006)．日本語教育学(第3巻　言語学習の心理)．スリーエーネットワーク
　 文秋芳.二语习得重点问题研究.外语教学与研究出版社.2010
四、《作品选读》课程教学大纲
【课程名称 】中文：作品分析
日文：作品鑑賞
【课程类别】学位基础课
【总学时】  48学时
【学分】 3分
【教学目标】考虑到学生已经具备了比较扎实的语言基本功和较高的日语理解能力，本课程的宗旨在于培养学生的独立思考、独立研究、独立解决问题的能力。希望通过本课程的学习，不仅使学生的日语语言基础能更上一层楼，而且能进一步提高学生的理解能力、分析能力和解决问题的能力。使学生对日语词汇的社会文化背景和日本的风土人情有更深入的了解。通过有关内容的学习，可以使学生的日语理解和综合运用能力得到进一步的巩固和提高。
【任课教师】 杨吉萍
【编写日期】 2014年6月12日

【主要章节】
第1章  人間の絆
作者：高橋　佳子
      §2.1　作者介绍、重点词汇、语法解释

      §2.2　本文内容分析
　　　§2.3　作者的写作意图、文章中所涉及的人物心理、社会背景等等
第2章  文明の旅
作者：森本哲郎
§2.1　作者介绍、重点词汇、语法解释

      §2.2　本文内容分析
　　　§2.3　作者的写作意图、文章中所涉及的人物心理、社会背景等等
第3章  戦災者の悲しみ
作者：正宗　白鳥
§2.1　作者介绍、重点词汇、语法解释

      §2.2　本文内容分析
　　　§2.3　作者的写作意图、文章中所涉及的人物心理、社会背景等等
第4章  模倣と創造
                  作者：中村　光夫
§2.1　作者介绍、重点词汇、语法解释

      §2.2　本文内容分析
　　　§2.3　作者的写作意图、文章中所涉及的人物心理、社会背景等等
第5章  独居老人をITが見守る
作者：片桐　圭子
§2.1　作者介绍、重点词汇、语法解释

      §2.2　本文内容分析
　　　§2.3　作者的写作意图、文章中所涉及的人物心理、社会背景等等
第6章   水仙
作者：水上　勉
§2.1　作者介绍、重点词汇、语法解释

      §2.2　本文内容分析
　　　§2.3　作者的写作意图、文章中所涉及的人物心理、社会背景等等
第7章   現代日本の開化
作者：夏目　漱石
§2.1　作者介绍、重点词汇、语法解释

      §2.2　本文内容分析
　　　§2.3　作者的写作意图、文章中所涉及的人物心理、社会背景等等
【教学方式】讲授教学法
【考核方式】 平时作业、辅导占最终成绩的30%；期末考核采取闭卷考试，占最终成绩70%。
【参考资料】
吴鲁鄂. 日本近现代作品选读. 武汉大学出版社.2007

季林根, 皮细庚. 日语综合教程五六册. 上海外语教育出版社. 2008
    吴侃. 高级日语4册. 上海外语教育出版社. 2008年
    グループ・ジャマシイ(2002). 日本语句型辞典. 外语教学与研究出版社

庵功雄,高梨信乃,中西久実子(2000). 日本語文法ハンドブック. スリーエーネットワーク
五、《日本近现代文学批评》课程教学大纲
【课程名称 】日本近现代文学批评
【课程类别】学位基础课 

【总学时】48学时
【学分】3学分

【教学目标】
1、 本课程旨在帮助学生更深入、细致地了解日本近现代文学作品，增加原文经典文学作品的
阅读量，提高对日本文学的鉴赏水平和作品分析能力。

2、 课程根据实际课时情况，主要采取对相关文学作品做课上选读讲解与课下通读相结合的方
式，要求学生在借助字典等工具书的情况下，达到较高的阅读水平，从而在增强文学修养
的同时，也有助于提高语言的理解能力和快速阅读能力。

3、 课程批评对象以日本近、现代文学作品为主，要求学生基本掌握日本近现代文学发展脉络，
了解各时期、各流派代表作家的主要特色；鼓励学生积极探索文学作品鉴赏的视角，从而
使其具备一定的文学批评能力。

【任课教师】张杭萍
【编写日期】2014年4月11日
【主要章节】
第一讲：日本近代文学概况介绍；

本学期授课内容及授课方式介绍；

根据学生兴趣选定本学期授课作品（4学时）
     （备选作家作品如下：夏目漱石「坊ちゃん」「永日小品」

                         森鴎外「雁」「青年」

                         芥川龍之介「鼻」「トロッコ」「蜘蛛の糸」

                         志賀直哉「城の崎にて」「清兵衛と瓢箪」
                         川端康成「雪国」「伊豆の踊子」

                         太宰治「走れメロス」「斜陽」

                         村上春樹「ノルウェーの森」

                         吉本ばなな「キッチン」「満月」）
       根据学生选定结果，灵活设定第二、三、四、五讲授课方案。

       方案一（以夏目漱石「坊ちゃん」为例）
 第二讲：夏目漱石「坊ちゃん」第一章节（7学时）
       第三讲：夏目漱石「坊ちゃん」第二章节（7学时）
       第四讲：夏目漱石「坊ちゃん」第四章节（7学时）
 第五讲：夏目漱石「坊ちゃん」第五章节（7学时）
    方案二（以对多位作家作品加以赏析为例A）
       第二讲：夏目漱石「坊ちゃん」「永日小品」（7学时）

   第三讲：森鸥外「山椒大夫」、「大発見」（7学时）


第四讲：芥川龙之介「鼻」、「トロッコ」「くもの糸」（7学时）


第五讲：志贺直哉「城の崎にて」、「清兵衛の瓢箪」（7学时）
     方案三（以对多位作家作品加以赏析为例B）


第二讲：川端康成「雪国」、「伊豆の踊り子」（7学时）


第三讲：太宰治「走れメロス」、「お伽草紙」（7学时）


第四讲：村上春樹「ノルウェーの森」（7学时）

第五讲：吉本ばなな「キッチン」「満月」（7学时）
 终  讲：论文格式指导及课堂论文发表（4学时）
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交学期报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
１．谭晶华.日本近代文学史[M]. 上海:上海外语教育出版社，2003.
  ２．谭晶华.日本近代文学名作鉴赏[M]. 上海:上海外语教育出版社，2003.

  ３．刘振瀛.日本近现代文学阅读与鉴赏[M]. 北京:商务印书馆，1993.
  ４．于荣胜.日本现代文学选读（上下卷）[M]. 北京:北京大学出版社，2006.

  ５．中村光夫.日本の近代小説[M].東京:岩波書店，1996.
  ６．谷沢永一.近代文学史の構想[M].大阪:和泉書院，1994.
  ７．猪野謙二[ほか] .日本現代文学史[M].東京:講談社，1980.
六、《日本文学概论》课程教学大纲
【课程名称 】日本文学概论
【课程类别】学位专业课 

【总学时】48学时
【学分】3学分
【教学目标】
一、日本文学自诞生以来迄今已历时1300年之久，回望漫长的发展过程中各个划时代的转折性

变化，以期触摸不同时期的相应特质。岁月流逝，新的文学作品层出不穷，日本文学的传

统特征仍在以各种不同方式得以传承，此乃本课程所着重关注的焦点。

二、文学的发展是连续的，然而某一杰出作家的出现往往会改变既有文学发展的方向。选择典

型时期具有代表性的作家及作品加以分析，以研讨古代的作品如何传播并波及至现当代作

品，从而追寻推动日本文学持续发展的内在原动力。

  三、人类社会先有语言，继而有文字，然后才出现文学。文学到底因何而生，即文学作品的意
      义何在？故而将日本文学置于日本文化的大视野，以期揭示文学至于日本文化的广泛影响。

【任课教师】张杭萍
【编写日期】2014年4月11日
【主要章节】
第一讲：围绕如何把握日本文学这一主题，探索日本文学诞生与发展的 

        规律，纵观日本文学、追寻各个文学思潮的痕迹在现今来看究

        竟意义何在。（3学时）

关键词：日本文学；文学史；文学概論；法則性
 第二讲：纪贯之――营造文化底蕴的和歌与散文（5学时）
         关键词：『古今和歌集』『土佐日記』
       第三讲：清少納言与紫式部――女流文学的诞生（5学时）
               关键词：清少納言；『枕草子』；紫式部；『源氏物語』
第四讲：松尾芭蕉――作为生活方式的文学（5学时）
               关键词：『笈の小文』『おくのほそ道』『芭蕉七部集』
 第五讲：转化期文学――西方文学的传播（5学时）
         关键词：森鴎外；夏目漱石；上田敏；翻訳文学
 第六讲：尾崎紅葉与幸田露伴――江戸与東京（5学时）
         关键词：尾崎紅葉；『金色夜叉』；幸田露伴；『五重塔』

 第七讲：永井荷風与谷崎潤一郎――文体的创造（5学时）
                关键词：永井荷風；『珊瑚集』；谷崎潤一郎；『細雪』
 终  讲：日本文学的本质（3学时）
          探讨诸如外国文学的影响与受容；同时代文学家之间的交流；

          文学精神的跨时空继承等问题去思考日本文学的本质。
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交学期报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
１．桑原武夫.文学入門[M].東京:岩波書店，1992.
  ２．吉田精一.現代日本文学史[M].東京:筑摩書房，2001.
  ３．中村光夫.日本の近代小説[M].東京:岩波書店，1996.

  ４．司馬遼太郎.日本人と日本文化[M].東京:中央公論新社，2012.
  ５．加藤周一.雑種文化[M].東京:講談社，1987.
  ６．野家啓一.物語の哲学[M].東京:岩波書店，2007.
  ７．和辻哲郎.日本精神史研究[M].東京:岩波書店，2000.
七、《日本文艺理论与批评》课程教学大纲
【课程名称 】日本文艺理论与批评
【课程类别】选修课
【总学时】32学时 
【学分】2学分
【教学目标】
1、 所谓文艺理论与批评涵盖文学原理、表现理论、创作理论、读者理论、作品论及作家论等
    诸多方面，甚至于还将社会与人的生活方式纳入考察范围。在森鸥外看来“小说可以不考
    虑题材不考虑技巧地自由书写”；而小林秀雄则提出“论理性至于文学是否有必要？”的问
    题；有岛武郎毕生思索的是“文学可否描述未曾体验过的事情？”这一命题。此外，诸如
    文学是否可以彻底写实；文学是否有用；文学应如何与现实相呼应等，授课过程中有必要
    就此加以讨论。

2、 围绕如上命题，阅读近现代日本文学理论方面具有代表性的文学评论家的著作，就同一问
    题上的不同争论，理解不同流派各自所要阐述的基本观点，掌握理论与批评的基本模式、
    论述方式、论述角度等；何谓文学？何谓技巧？从理论的角度加以探讨并得出自我观点。

3、 一篇文艺批评理论文章初读较为晦涩，课堂上将择出重点、难点部分加以解释，之后，逐
    步过渡到课堂发表的形式。与此同时，应结合相关文学作品进行具体分析。为此，要求听
    课者各自选择一篇作品，基于文学史、社会史及批评史的角度加以概括力求全面把握作品
    的特色。
【任课教师】张杭萍
【编写日期】2014年4月11日
【主要章节】
       第一讲：日本近代文学的启蒙（4学时）

        坪内逍遙「小説神髄」（抄）：近代文学的语言与内容

 第二讲：文学与人生（4学时）

         北村透谷「人生に相渉るとは何の謂ぞ」：時代背景及影响

       第三讲：自然主义：文学可否描写现实（4学时）

               田山花袋「露骨なる描写」：写实批评

       第四讲：白桦派：文学可描述何物（4学时）

               有島武郎「宣言一つ」：文学史背景及意义

               武者小路実篤「新しき村に就て」：体验与文学

 第五讲：三派鼎立的状况（4学时）

         千葉亀雄「新感覚派の誕生」：文学史的背景

 第六讲：无产阶级文学批评（4学时）

               蔵原惟人「プロレタリヤレアリズムへの道」：马克思主义

               小林秀雄「様々なる意匠」：印象批评

 第七讲：無頼派の光芒（4学时）
         坂口安吾「堕落論」：战时文学转向

 第八讲：战后左翼的分歧点（4学时）

         小田切秀雄「文学における戦争責任の追求」：新日本文学
               平野謙「政治と文学」：近代文学走向

 终  讲：期末课堂发表（4学时）

         自然主义、白桦派、新感觉派、无赖派等近代作家作品的发表

【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交学期报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
  １．千葉俊二，坪内祐三編.日本近代文学評論選【明治・大正篇】[M]. 東京:岩波書店，2003.

  ２．千葉俊二，坪内祐三編.日本近代文学評論選【昭和篇】[M]. 東京:岩波書店，2004.
  ３．川西政明. 大正の作家たち (新・日本文壇史 第2巻) [M]. 東京:岩波書店，2010.
  ４．川西政明.昭和文壇の形成 (新・日本文壇史第3巻) [M]. 東京:岩波書店，2010.

  ５．川西政明.プロレタリア文学の人々 (新・日本文壇史 第4巻) [M]. 東京:岩波書店，2010.
  ６．小林秀雄.考えるヒント[M]. 東京:文芸春秋，2013.
  ７．伊藤整.近代日本人の発想の諸形式[M]. 東京:岩波書店，1981.
八、《日本文学作品翻译研究》课程教学大纲
【课程名称 】日本文学作品翻译研究
英文
【课程类别】选修课
【总学时】32学时
【学分】2学分
【教学目标】
1、 文学是语言的艺术，既为艺术则文学和其他各种形式的艺术一样，当自有其欣赏价值或者
    说审美价值寓于其中。而这种审美价值的实现，从根本上取决于整部作品的审美诸要素。
    翻译是指在准确通顺的基础上，把一种语言信息转变成另一种语言信息的活动。日本文学

    作品中的语言之美在转化成中文、英文时会出现哪些常见问题，此乃本课程首先要讨论的。

2、 语言信息中包括语法、修辞、语气等诸多要素，浸润着某一民族特有的思维方式，即语言

    本身就是文化的载体，推而广之，两种语言间的文字转化实际上也是一种文化转化，可否

    顺利转化则取决于两种文化符号间是否一一对应。要求听课者从某部文学作品中寻找实例

    加以探讨。

3、 在文学翻译作品当中，文学性是实现译作忠实性的不可或缺的因素。然而，同样一部文学
    作品的不同译本，或是文学性有余而忠实性不足，如林少华的村上译本；或是忠实性有余

    而文学性欠缺，如台湾的村上译本。通过对翻译标准和文学审美艺术性的探讨，结合相关
    实例，探讨日本文学作品常见译本的优劣。
【任课教师】张杭萍
【编写日期】2014年4月11日
【主要章节】
第一讲：文学作品翻译中不对等因素。（3学时）

        关键词：生活环境；文化背景；风俗习惯；语音
 第二讲：夏目漱石《哥儿》：章克标译本1932年（5学时）
       第三讲：夏目漱石《哥儿》：开西译本1959年（5学时）
       第四讲：夏目漱石《哥儿》：刘振瀛译本1987年（5学时）
 第五讲：村上春树《挪威的森林》：林少华译本1987年（5学时）
 第六讲：村上春树《挪威的森林》：赖明珠译本1989年（5学时）         
 第七讲：村上春树《挪威的森林》：叶惠译本1998年（5学时）

 终  讲：译本风格评价（3学时）
        关键词：口语体；书面语体；忠实；再创作
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交学期报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
１．村上春樹，柴田元幸.翻訳夜話[M]. 東京:文芸春秋，2000.

２．柳父章.翻訳とはなにか―日本語と翻訳文化[M]. 東京:法政大学，2003.
３．柳父章.日本の翻訳論―アンソロジーと解題[M]. 東京:法政大学，2010.
４．柳父章.未知との出会い: 翻訳文化論再説[M]. 東京:法政大学，2013.
５．柴田元幸.翻訳教室[M]. 東京:朝日新聞，2013.
６．丸山真男，加藤周一.翻訳と日本の近代[M]. 東京:岩波書店，1998.
７．井上健.翻訳文学の視界: 近現代日本文化の変容と翻訳[M]. 東京:思文閣，2012.
九、《日语语音学音系学》课程教学大纲
【课程名称 】日语语音学音系学
英文
【课程类别】学位专业课

【总学时】48学时
【学分】3学分
【教学目标】本课程的目的在于让硕士生系统地学习和掌握日语语音学的基本理论，包括日语的语音系统、日语的音韵系统以及日语的声调、语调的特点等语音学的基础知识，从而使学生理解语音学在语言学研究中的重要作用，为学生的语言学研究开拓视野，并奠定坚实的基础。运用理论与实践结合的教学方法，由浅入深地讲解理论性较强的语音理论，并配以最新的语音分析系统进行具体演示，使学生对语音的体会产生实感。
【任课教师】崔红花
【编写日期】2014年6月11日
【主要章节】
第一章   导论
     §1.1 语言与言语
     §1.2 语音学与音系

     §1.3语音学的分类

     §1.4语音气流的方向

     §1.5声门的状态与共鸣腔
     §1.6语言的物理性
   第二章  基本音段与符号
      §2.1国际音标
      §2.2 语音的分类
      §2.3 元音与辅音
   第三章 音位理论     
§3.1 音位理论
      §3.2 音位确定方法
      §3.3 音位分析的原则

§3.4 音位与语音的对立
      §3.5音位的对立关系
      §3.6 音素音位交替形式
第四章  元音音位系统
     §4.1 部分语言的元音系统
     §4.2 日语元音系统
     §4.3 元音音变
   第五章  辅音音位系统
      §5.1阻赛音
      §5.2 响音
      §5.3 日语辅音系统

      §5.4 世界语言音位系统的概括
   第六章 区别性特征   
§6.1 区别性特征的由来及特点
      §6.2 雅克布森的区别性特征
      §6.3 乔姆斯基的区别性特征

      §6.4常用的区别性特征及其缩写
第七章   音系规则和音系过程
     §7.1 音系规则理论的提出
     §7.2 底层表达平面
     §7.3音系规则的构成

     §7.4 音系规则的顺序
     §7.5 音系规则的种类

   第八章 超音段音系学
      §8.1音节
      §8.2 重音
      §8.3 声调

      §8.4 语调

   第九章 音系学流派      
§9.1 自然生成音系学
      §9.2 自然音系学
      §9.3 自主音段音系学

§9.4 CV音系学
      §9.5 词汇音系学
      §9.6 陈述音系学

§9.7 文化音系学
      §9.2 优选论
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交学期报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
1.赵忠德（2006）.音系学. 上海外语教育出版社.

2.桥本万太郎等（1977）.日本语(5)音韵.岩波书店.

3.刘佳琦（2013）.日语语音学教程．华东师大出版社.

4. 蔡全胜(2007).日本语音学. 大连出版社.

6.皮细庚（1997）.日语该说.上海外语教育出版社
十、《语言学与日本语学概论》课程教学大纲
【课程名称 】普通语言学与日本语学概论
英文
【课程类别】专业基础课
【总学时】48学时
【学分】3学分
【教学目标】该课程从语音、语法、词汇、语体、文字等各个方面系统介绍日语语言学的相关知识，在加深学生对现代日语知识理解的基础上，也对古代日语知识进行一定程度的讲解，力求使学生了解日语语言学的概貌，以构建一个比较完整的知识体系。
【任课教师】崔红花
【编写日期】2014年6月11日
【主要章节】
第一章   日语语音
     §1.1 入门基础知识
     §1.2 音节和音拍
     §1.3音律、语流音变
   第二章  日语语义
      §2.1语言符号和语义
      §2.2 语义分类
      §2.3 语义的组合和聚合
      §2.4 语义的变化

   第三章 日语词汇      
§3.1 词和词汇
      §3.2 词汇类别
      §3.3 词汇系统与辞书
第四章   词类
     §4.1 格与句子成分
     §4.2 态、体、时
     §4.3 语气
   第五章  日语语篇
      §5.1语篇的界说及相关问题
      §5.2 语篇的衔接与连贯
      §5.3语篇的信息组合
   第六章 日语语体     
§6.1 语体与语境
      §6.2 语体与语篇类型
第七章  日语文字
     §7.1 假名
     §7.2 罗马字
     §7.3日语中的汉字
   第八章  日语简史
      §8.1文字史
      §8.2 音韵史
      §8.3 语法史
      §8.4词汇史
      §8.5 文体史
      §8.6 方言史
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交学期报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
1.翟东娜（2009）.日语语言学.高等教育出版社.

2.索绪尔（2002）.普通语言学教程(斐文译).江苏教育出版社.

3.角田太作（1991）.世界の言語と日本語．東京：くろしお出版.
4.徐一平（2000）.日本语言. 高等教育出版社.

5.顾海根（1998）.日本语概论.北京大学出版社.
6.潘钧（2010）.现代日语语言学前沿.外语教学与研究出版社.
7.皮细庚（1997）.日语该说. 上海外语教育出版社
8.胡壮麟（2011）.语言学教程. 北京大学出版社.

9.崔崟(2009).现代日语语言学概论.外文出版社.
10.叶蜚声、徐通锵.语言学纲要. 北京大学出版社.
11.布隆菲尔德(1933/1980).语言论(袁家骅等译).商务印书馆.

十一、《日语语法学与语法研究》课程教学大纲
【课程名称 】日语语法学与语法研究
英文
【课程类别】学位专业课
【总学时】48学时  
【学分】3学分
【教学目标】通过该课程主要主要让学生了解日语语法学的各个理论流派及研究特点，探讨其对日语语言学界产生的重大影响，评述其历史贡献与局限，以提高学生独立进行科学研究的能力。同时将对日语语法学研究中热点问题，诸如语法学研究的概况、语义与语法研究、语用学研究、语言对比研究等问题进行分析和探讨，以达到使学生开阔眼界，了解当前日语语法研究前沿内容，确立研究方向之目的。
【任课教师】崔红花
【编写日期】2014年6月11日
【主要章节】
第一章   序論
     §1.1 文法
     §1.2 文法論
   第二章  明治期の文法論
   第三章　文法の単位     
§3.1 語の次元
      §3.2 吹く用言と体言・用言
      §3.3 成分の核となる語基
第四章   伝統的三大文法
     §4.1 橋本文法
     §4.2 山田文法
     §4.3　時枝文法
   第五章  学校文法について
      §5.1概説
      §5.2 鈴木重幸と形態論
      §5.3 渡辺実と三上章の場合
   第六章 佐久間鼎と三尾砂の文法

§6.1佐久間鼎の文法の特色
      §6.2三尾砂の文法観
第七章 品詞
     §7.1 現代の日本語教育文法
     §7.2 新しい品詞分類
   第八章  日本語の語順
      §8.1　語順とは
      §8.2 「述語」と「補語」と「助詞」
   第九章 主語と主題     
第十章   指示詞について
     §10.1 指示
     §10.2 ダイクシス
     §10.3照応
     §10.４限定
     §10.５ 場面と場
     §10.６「こそあ」の体系
   第十一章  疑問と否定の表現
      §11.1　疑問表現
      §11.2　否定表現
   第十二章 テンスとアスペクト     
§12.1 テンス
      §12.2 アスペクト
第十三章  複文の関する諸問題
     §13.1 補足節
     §13.2 副詞節
     §13.3連体説
     §13.4 並列節
     §13.5 従属節
   第十四章 敬語について
      §14.1敬語の体系
      §14.2 待遇表現と性別用語
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交学期报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
1.孟瑾（2003）简明日语语法学.吉林大学出版社.
2.曹大峰(1999).现代日语高级语法教程.山东大学出版社.

3.森山卓郎(2006).日语基础语法新讲.外语教学与研究出版社.
4.翟东娜(2009).日语语言学.北京大学出版社.

5.久野暲(1983).新日本文法研究.大修館書店.
6.三上章(1976).日本語の論理.黒潮出版.
7.三上章(1979).現代語法新説.黒潮出版.
8.北原保雄.日本語の文法（日本語の世界６）.中央公論社.

9.张永旺(2007).日语被动句.旅游教育出版社..9.

10.吴大刚(2000).现代日语动词意义的研究.上海外语教育出版社.

11.张斌(2011).现代汉语描写语法.商务印书馆.

12.沈家煊(2011).语法六讲.商务印书馆.

13.赵元任.语言问题.商务印书馆,1980.

14.朱德熙.语法讲义.商务印书馆,1982/2008.
十二、《语言对比研究方法与汉日语言对比》课程教学大纲
【课程名称 】语言对比研究方法与汉日语言对比
英文
【课程类别】选修课
【总学时】32 学时 
【学分】2学分
【教学目标】本课程通过介绍汉日语言对比研究的概观和讲授语言对比理论与方法，使学生掌握语言对比的基本理论要点，加深对汉日英等多种语言的认识，进一步了解不同语言之间的异同，为以后的语言研究、外语教学、翻译、双语词典的编纂等相关学科的深入学习及研究打好基础。
【任课教师】崔红花
【编写日期】20140610
【主要章节】
第一章   什么是对比语言学
     §1.1语言学中的比较和对比
     §1.2对比语言学的定义
    第二章  对比语言学的分类
      §2.1对比语言学的名称、起源于发展
      §2.2对比语言学的分类、目的、意义
第三章 对比语言学的一般理论与方法（1）     
§3.1语言的可比性
      §3.2对比描述的基础与内容
    第四章  对比语言学的一般理论与方法（2）
      §4.1对比语言材料的选择
      §4.2对比研究的一般程序
第五章 语音对比（1）      
§5.1语音研究与语音对比
      §5.2语音学对比（发音语音学对比、声学语音学对比）
    第六章  语音对比（2）
      §6.1音位学对比（音段音位对比、音节对比、超音段音位对比）
      §6.2生成音系学对比
第七章 词汇对比（1）      
§7.1词汇研究与词汇对比（汇研究的对象与方法、词汇对比的方法问题）
      §7.2词汇形态学对比（词的界定、词汇系统的形态特征对比、构词法对比）
第八章  词汇对比（2）
      §8.1词汇语义学对比（词汇的理据性对比、词化程度对比）
      §8.2词汇语义学对比（语义场对比、词的搭配对比）
    第九章 语法对比（1）      
§9.1语法研究与语法对比（语法研究的对象与方法、语法对比的方法问题）
    第十章  语法对比（2）
      §10.1语法范畴对比（汉日英格对比：）
第十一章 语法对比（3）     
§11.1表层句法对比
      §11.2深层句法对比
第十二章  篇章对比
      §12.1篇章研究与篇章对比（篇章研究的对象与方法、篇章对比的方法问题）
      §12.2篇章粘连性对比（结构粘连对比、语义粘连对比）
      §12.3 篇章连贯性对比（相似语义结构的表达形式对比、篇章语义结构的惯用模式对比）
第十三  语用对比  
§13.1语用研究与语用对比（语用研究的对象与方法）
      §13.2语用功能对比（词汇形式与语用功能、语法形式与语用功能）
      §13.3话语结构对比（局部会话结构对比、整体会话结构对比）
第十四章  定量对比研究
      §14.1定量对比研究的方法与研究设计（定性、定量研究、定量对比研究设计的基本原则和方法）
      §14.2定量篇章对比分析研究（确定研究问题与理论假设、研究设计、结果统计与分析、结论） 
      §14.3语言对比实验研究（确定研究问题与理论假设、实验没计、结果统计与分析）
      §14.4语言对比调查研究（确定研究问题与理论假设、调查设计、结果统计与分析）  
第十五章 对比分析与翻译     
§15.1对比分析在翻译理论研究中的意义
      §15.2对比分析与翻译实践（词汇对比、语法对比、篇章对比、语用对比与翻译）
   第十六章  对比分析与外语教学
      §16.1对比分析在外语教学中的位置
      §16.2对比分析在外语教学中的一些具体应用
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交学期报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
1.许余龙（2002）.对比语言学.上海外语教育出版社.

2.潘文国、谭慧敏（2006）.对比语言学---历史与哲学思考.上海教育出版社.

3.石綿敏雄、高田誠（1992）.対照言語学.桜楓社出版.

4.生越直树（2002）.対照言語学.東京大学出版会.

5.索绪尔（2002）.普通语言学教程(斐文译).江苏教育出版社.

6.藤堂明保（昭和44/54年）.漢語と中国語.秀英出版.

7.金田一春彦（昭和56年）.日本語の特質.日本放送出版協会.
8.金立鑫（2011.6）.什么事语言类型学.上海外语教育出版社.
十三、《现代语言学理论与语言学流派》课程教学大纲
【课程名称 】现代语言学理论与语言学流派
英文
【课程类别】专业选修课 

【总学时】32学时
【学分】2学分
【教学目标】通过系统介绍西方语言学自产生伊始直至目前的发展脉络、理论成果和思想流派，让学生了解西方语言学的发展历程，更好的理解生成语法、系统–功能语言学和认知语言学等现代语言学的语言学研究的学术理论，从此拓宽视野，丰富专业知识，提高语言学理论的运用能力。
【任课教师】崔红花
【编写日期】2014年6月11日
【主要章节】
第一章 历史的回顾
     §1.1 古希腊语法
     §1.2 古罗马语法
     §1.3 中世纪语法
     §1.4从文艺复兴到18世纪的语言学
     §1.5 古代印度的语言学
第二章  十九世纪与历史语言学
      §2.1早起历史语言学
      §2.2 格里姆定律和维尔纳定律
      §2.3 洪堡特与施莱歇
   第三章 索素尔现代语言学的开端 
§3.1 索绪尔语言学产生的背景
      §3.2 语言的特征
      §3.3 符号学
第四章  布拉格学派和哥本哈根学派
     §4.1 结构-功能语言观
     §4.2 音位对立
     §4.3 历史音位学
   第五章  美国的结构主义
      §5.1美国语言学创始人波厄斯
      §5.2 萨皮尔和《语言论》
      §5.3 布龙菲尔德的《语言论》
   第六章  乔姆斯基的生成语法  
§6.1 乔姆斯基的语言观
      §6.2 标准理论时期
      §6.3 生成音位学
第七章   伦敦语言学派
     §7.1 马林诺夫斯基的语言理论
     §7.2 弗斯的语言观
     §7.3韩礼德的系统语法
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交学期报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
1.刘润清（2005）.西方语言学流派.外语教学与研究出版社.

2.胡明阳（2005）.西方语言学名著选读.中国人民大学出版社.

3.徐志敏（2005）.欧美语言学简史．学林出版社.

4. 蔡全胜(2007).日本语音学. 大连出版社.

6.皮细庚（1997）.日语该说.上海外语教育出版社
十四、《日语词汇学》课程教学大纲
【课程名称 】词语词汇学
英文
【课程类别】学位专业课
【总学时】48学时
【学分】3学分
【教学目标】学习词汇学与词义学的目的在于掌握日语词汇的构造及特点与词义在语言构成和使用关系中的各种意义本质。日语的词汇大致分为：和语、汉语、外来语和混种语等四种。没有把汉语归入外来语是有其历史原因的。日本本没有文字语言，古代中国的文献传入日本后，日本人才发明了记载日语的文字语言――平假名和片假名，所以日语的书写是以「漢字仮名混じり文」为主流。因此中国人学习日语时比别国人来的容易，这是因为日语里有大量的汉字汉语。但同时也给我们带来了混乱。研究生通过学习，掌握日语词汇的构造及特点，从而准确把握日语的词义。
【任课教师】 崔红花
【编写日期】2014年6月13日
【主要章节】
一、語の構成

　　 二、統語構造のいろいろ
     三、並列構造のいろいろ
     四、畳語・派生語
     五、品詞の転成
     六、造語法
     七、語義と指示対象
     八、意義素・意味特徴
     九、反義・類義・対義・偏義
     十、原義・転義／単義・多義
     十一、具体的な意味と文法的な意味／複合語の意味
     十二、語感
     十三、語彙の変化
     十四、対照語彙論
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交学期报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
『日本語文法・形態論』　鈴木重幸　著　むぎ書房　1972年

　　　『語彙と意味　岩波講座　日本語　９』　宮島達夫ほか　岩波書店　1977年

『語彙の研究と教育』(下)　国立国語研究所　1985年　

『日本語の類表現』　森田良行　著　創拓社　1988年
　　　『日本語の語彙』　森田良行ほか　桜楓社　1989年

　　　『動詞の自他』　早津恵美子ほか　編　ひつじ書房　1995年

　　　『日本語の歴史』　坂梨隆三ほか　東京大学出版会　1997年
十四、《翻译理论与实践》课程教学大纲
【课程名称 】翻译理论与实践
英文
【课程类别】学位专业课
【总学时】48学时
【学分】3学分
【教学目标】翻译是外语学习的主要目的。翻译理论是翻译实践的指南。开设这门课的目的是系统地传授翻译基本理论，结合翻译实践训练、翻译方法和技巧，从而大大提高研究生的翻译能力。学生通过学习，能够了解国内外翻译研究动态，掌握翻译学的理论系统，并能熟练地运用各种翻译方法和技巧。
【任课教师】XXX XXX
【编写日期】2014年6月13日
【主要章节】
一、中国古代译学理论

二、明初晚清译学理论

三、民国时期译学理论

四、新中国成立后译学理论

五、日本的翻译研究

六、当代翻译名家研究

七、翻译标准综述

八、翻译过程与主要译法

九、日汉对比与翻译

十、翻译技巧：日语中省略部分的译法
十一、翻译技巧：分译・合译等
十二、翻译技巧：中文排比句的译法

十三、文化与翻译

十四、翻译与实践的有机统一

专题讨论一：中日文化对比、中日翻译理论的异同

专题讨论二：翻译理论与翻译实践的关系

专题讨论三：翻译学的理论系统如何建构

专题讨论四：翻译工作者的素质与前景
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交学期报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
《中国译学理论史稿》，陈福康著　上海外语出版社　2000年
《翻译文化史论》，王克非编著　上海外语教育出版社　1997年
『ことばと文化』　鈴木孝夫　著　岩波書店　1973年

『翻訳上達法』　河野一郎　著　講談社　1975年
『翻訳とは何か』柳父章　著 法政大学出版局
『翻訳のおきて』 河野一郎　著 DHC

『翻訳と異文化』 北条　文緒　著 みすず書房

『翻訳と日本の近代』 丸山真男・加藤周一　著 岩波書店(岩波新書)

『翻訳と日本文化』 芳賀　徹　編 国際文化交流推進協会(シリーズ国際交流)

『翻訳という仕事』 小鷹　信光　著 筑摩書房(ちくま文庫)

十五、《日本文化与社会》课程教学大纲
【课程名称 】日本文化与社会
英文
【课程类别】学位基础课
【总学时】48学时
【学分】3学分
【教学目标】该课程拟从文化的接触、传播、冲突与融合的角度来把握日本文化的发展历史及其基本特征，梳理在这一发展过程中日本所经历的特殊文化现象，以及这些现象所具有的象征性含义。该课程引导学生对日本思想文化基本问题进行内在的解读。为今后的研究日本语言文学打好坚实的基础。
【任课教师】外教
【编写日期】2014年6月13日
【主要章节】
第一講：平成の日本（一）

　第二講：平成の日本（二）

　第三講：日本文化を育てた風土

　第四講：日本文化と国民性

　第五講：日本文化と宗教

　第六講：日本伝統文化と現代社会

　第七講：日本人共同体

　第八講：日本文化と体制

　第九講：日本の繁栄と制限

　第十講：日本文化と教育

　第十一講：日本企業文化

　第十二講：日本文化と文学

　第十三講：日本の食文化

　第十四講：名作から察した日本文化

　第十五講：日本社会のいろいろ
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交学期报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
1.大森和夫等(2009).日本，外语教学与研究出版社.
2.桂島宣弘(2009). 留学生のための日本事情入門(アジアにおける日本研究ゼミナール).文理閣.
3．堺屋太一（1991）.日本とは何か.講談社.

　　4．溝江昌吾(2003).数学で読む日本人.自由国民社.

5.王勇（2012）.日本文化.高等教育出版社.
6.韩立红(2008).日本文化概论.南开大学出版社.
7.叶渭渠（2010）.日本文化史.北京理工大学出版社.

8.顾伟坤（2008）.日本文化史教程.上海外语教育出版社.

十六、《论文报告写作指导》课程教学大纲
【课程名称 】论文报告写作指导
英文
【课程类别】选修课
【总学时】32学时
【学分】2学分
【教学目标】该课程主要通过介绍论文的写作流程及方法，指导学生撰写学术论文，旨在培养学生的学术兴趣、掌握规范写作技能、顺利完成学位论文。该课程重点讲授学生的选题方法，培养发现问题的方法、先行研究整理及分析、相关理论的运用、语料的收集与分析、参考文献的整理方法、注释的加注方法，结论的总结方法等写作技巧的同时，让学生根据本人的研究兴趣，进行实际操练。
  §7.1 题目
     §7.2 提要和关键词
     §7.3 问题所在
     §7.4先行研究

§7.5研究方法与理论运用

     §7.6 材料分析与理论解释
     §7.7结论

 §7.8 注释、参考文献
   第八章 论文写作注意事项
【任课教师】外教
【编写日期】2014年6月13日
【主要章节】
第一章   想研究什么与能研究什么
     §1.1研究条件与自身能力长短处的分析
     §1.2研究的起步条件
   第二章  研究课题的选择与开题
      §2.1研究阶段的选择
      §2.2研究方法的选择
      §2.3研究角度的选择
第三章 语料与研究文献的收集     
§3.1 语料的收集
      §3.2 研究文献的收集
第四章  语料与研究文献的分析
     §4.1语料的分析
     §4.2 研究文献的分析
   第五章 什么是学位论文
      §5.1 学位论文的定义
      §5.2 什么样的论文不是学术论文
      §5.3 论文是为人和品格的镜子
   第六章 论文的结构     
§6.1 基本结构
      §6.2 论文基本结构的分析
      §6.3 基本结构的变形
第七章 论文的写作技巧
     §7.1 题目
     §7.2 提要和关键词
     §7.3 问题所在
     §7.4先行研究

§7.5研究方法与理论运用
     §7.6 材料分析与理论解释
     §7.7结论

 §7.8 注释、参考文献
   第八章 论文写作注意事项
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交开题报告，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
1.日语专业毕业论文写作指导(2012).，外语教学与研究出版社.
2.于康(2009).日语论文写作.高等教育出版社.
3．于日平（2013）.日语写作教程.高等教育出版社.

十七、《日本文言语法与古文选读》课程教学大纲
【课程名称 】日本文言语法与古文选读
英文
【课程类别】选修课 

【总学时】32  学时
【学分】2学分
【教学目标】通过介绍日语文言语法和古典文章的选读，使学生较详细地了解日语文言的语法与现代口语语法的许多不同之处，再通过古文选读实际地感受认识学习古文的语法词汇，深刻理解文中蕴含的语言和文化内涵，进一步提高作为日语工作者的文化休养。要求学生必须在学习时态度认真作风细致吃透内容彻底消化，主动自学，重视教学互动，严要求保质量地学好基本内容。
【任课教师】王军彦
【编写日期】2014年6月13日
【主要章节】
第一章  绪说
     §1.1文语与口语
     §1.2品词概说
   第二章  有活用的独立词（用言）
      §2.1动词
      §2.2形容词

      §2.3形容动词
   第三章 有活用的附属词（助动词）      
§3.1助动词概说
      §3.2助动词详说
　　　　　　　
第四章  无活用的附属词（助词）
     §4.1助词概说
     §4.2格助词
     §4.3接续助词
     §4.4系助词
     §4.5副助词
     §4.6终助词

     §4.7间投助词
　　第五章  上古部分（奈良時代以前）
    第六章 中古部分（平安時代）     
第七章  中世部分（鎌倉・室町時代）
    第八章  近世部分（江戸時代）
    第九章 近現代部分（明治・大正・昭和）       
【教学方式】一是导师系统讲授（即课堂教学）；二是教师学生参与讲解加答疑和讨论。
【考核方式】提交现代日语翻译稿，平时课堂发言及出勤率30%；报告成绩占最终成绩70%。
【参考资料】
1.王曰和（1987）.文语口语对照日语语法，上海译文出版社。
　　2.刘伟(2006).王健宜.日本古典文学,南开大学出版社.
　　3.笹山晴生(1993).詳説日本史資料集.山川出版社.
4.梁海燕(2006).简明日本语古文教程.华东理工大学出版社.
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